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»Irimitere preliminard — Libera circulatie a marfurilor — Dispozitii fiscale — Impozite interne —
Taxe vamale cu caracter fiscal — Taxe cu efect echivalent — Formalitati legate de trecerea frontierei —
Articolul 30 TFUE — Articolul 110 TFUE — Directiva 92/12/CEE — Articolul 3 alineatul (3) —
Directiva 2008/118/CE — Articolul 1 alineatul (3) — Netranspunere in dreptul national —

Efect direct — Perceperea unei taxe asupra autovehiculelor la momentul importului lor pe teritoriul
unui stat membru — Taxa legata de inmatricularea si de eventuala punere in circulatie a vehiculului —
Refuzul rambursirii taxei in cazul neinmatricularii vehiculului”

Sumar — Hotérarea Curtii (Camera a treia) din 17 decembrie 2015
1. Acte ale institutiilor — Directive — Efect direct — Conditii
(art. 288 al treilea paragraf TFUE)

2. Dispozitii fiscale — Armonizarea legislatiilor — Accize — Directiva 2008/118 — Articolul 1
alineatul (3) — Efect direct

[Directiva 2008/118 a Consiliului, art. 1 alin. (3)]

3. Intrebdri preliminare — Competenta Curtii — Necesitatea reformuldrii unor intrebdri
(art. 267 TFUE)

4.  Dispozitii fiscale — Impozite interne — Taxd de inmatriculare a autovehiculelor in vederea punerii
lor in circulatie pe teritoriul national — Calificare ca impozit intern, iar nu ca taxd cu efect
echivalent
(art. 28 TFUE, 30 TFUE si 110 TFUE)

5. Dispozitii fiscale — Impozite interne — Taxd de inmatriculare a autovehiculelor noi in conditiile
inexistentei unei productii nationale similare sau concurente — Examinare in raport cu

articolul 110 TFUE — Conditii — Conformitatea cu aceastd dispozitie

(art. 110 TFUE)
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6. Dispozitii fiscale — Armonizarea legislatiilor — Accize — Directivele 92/12 si 2008/118 —
Domeniu de aplicare — Autovehicule — Excludere — Competenta de impozitare a statelor
membre — Limite

[Directiva 92/12 a Consiliului, art. 3 alin. (1) si (3), si Directiva 2008/118 a Consiliului, art. 1 alin.
(1) si (3)]

7. Libera circulatie a madrfurilor — Taxe vamale — Taxe cu efect echivalent — Notiune — Taxd de
inmatriculare a autovehiculelor perceputd la momentul importului — Excludere —
Impozit intern — Exceptie — Nerambursarea taxei in cazul neinmatriculdrii vehiculului —
Taxad perceputd ca urmare a simplului fapt al trecerii frontierei

(art. 28 TFUE, 30 TFUE si 110 TFUE)
1. A se vedea textul deciziei.
(a se vedea punctul 25)

2. Articolul 1 alineatul (3) din Directiva 2008/118 privind regimul general al accizelor si de abrogare a
Directivei 92/12 trebuie interpretat in sensul ca indeplineste conditiile pentru a produce un efect direct
care permite particularilor sd il invoce in fata unei instante nationale intr-un litigiu dintre acestia si un
stat membru.

Astfel, articolul mentionat are un caracter neconditionat si suficient de precis in mésura in care, fara sa
prevada nicio conditie si fara sa faca necesara adoptarea unor masuri suplimentare, acesta obligd, in
termeni neechivoci, statele membre sa se asigure ca, atunci cand percep taxe asupra altor produse
decat cele supuse accizei, precum si pe prestirile de servicii, o astfel de percepere nu genereaza
formalitati legate de trecerea frontierei in cadrul schimburilor comerciale dintre statele membre.

(a se vedea punctele 27 si 28 si dispozitiv 1)

3. A se vedea textul deciziei.
(a se vedea punctele 29-32)

4. A se vedea textul deciziei.
(a se vedea punctele 33-35)

5. A se vedea textul deciziei.
(a se vedea punctele 36-38)
6. Autovehiculele nu fac parte din categoriile de produse supuse accizelor in toate statele membre in
temeiul articolului 3 alineatul (1) din Directiva 92/12 privind regimul general al produselor supuse
accizelor si privind detinerea, circulatia si monitorizarea acestor produse si al articolului 1 alineatul (1)
din Directiva 2008/118 privind regimul general al accizelor si de abrogare a Directivei 92/12 si nu intra,
ca urmare a acestui fapt, sub incidenta regimului accizei armonizate. Desi statele membre au
posibilitatea de a introduce sau de a mentine impozite care si se aplice unor astfel de produse, ele
trebuie sa isi exercite insd competenta in acest domeniu cu respectarea dreptului Uniunii. Mai precis,

statele membre trebuie sa respecte in aceastd privintd nu numai dispozitiile Tratatului FUE, in special
articolele 30 si 110 din acesta, ci si pe cele previzute la articolul 3 alineatul (3) din Directiva 92/12 si la
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articolul 1 alineatul (3) din Directiva 2008/118, intrucat aceste dispozitii interzic ca perceperea unei
taxe sa genereze formalitati legate de trecerea frontierei in cadrul schimburilor comerciale dintre
statele membre.

(a se vedea punctele 39 si 40)

7. Articolul 30 TFUE trebuie interpretat in sensul cd se opune unei practici a unui stat membru in
temeiul careia taxa de inmatriculare perceputd la momentul importului de autovehicule provenite din
alte state membre nu este rambursatd, in conditiile in care vehiculele in cauzi, care nu au fost
niciodata inmatriculate in acest stat membru, au fost reexportate cétre un alt stat membru.

Astfel, orice sarcinad pecuniard impusa unilateral asupra marfurilor in temeiul faptului ca trec frontiera,
oricare ar fi denumirea si modul de aplicare ale acesteia, si care nu reprezintd o taxa vamala
propriu-zisd constituie o taxa cu efect echivalent in sensul articolelor 28 TFUE si 30 TFUE. Or, desi o
taxd de inmatriculare are, in principiu, ca fapt generator inmatricularea autovehiculelor intr-un stat
membru si, prin urmare, constituie un impozit intern in sensul articolului 110 TFUE, aceasta ar
pierde calificarea mentionata dacd ar fi perceputd si nu ar fi rambursatda atunci cédnd vehiculele
importate din alte state membre nu au fost niciodatid inmatriculate in statul membru respectiv. Intr-o
astfel de ipotezd, aceasta ar fi perceputa in realitate ca urmare a simplului fapt al trecerii frontierei
unui stat membru si ar constitui, prin urmare, o taxa cu efect echivalent interzisa de articolul 30
TFUE.

(a se vedea punctele 44-46 si dispozitiv 2)
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